
Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band: 77 (1950)

Heft: 2

Artikel: En grapillonnant autour du 1949

Autor: J.-P.C.

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-227181

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.09.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-227181
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


W
í CONTEUR VAUDOIS 3i

Ôn atapiiicinnant aut&ut du 1949
Devant le jardin d'Eden, un grand écriteau porte « Entrée interdite ». Eve dit à Adam :
— Peut-être bien que si l'on avait mangé du raisin défendu, on aurait eu des circonstances

atténuantes.

Un brave vigneron vaudois rend visite à l'un de ses semblables en pays neucliâtelois.
Quelle ne fut pas sa surprise de voir trois rangées de fil de fer barbelé autour des gros
vases marqués « Cortaillod 49 ». Le quétois vint à son secours :

— Oui, on le protège ainsi des inspecteurs fédéraux. On l'empêche de. se jeter au
lac, et en même temps, on conserve mieux son goût.

Au Conseil fédéral, après les belles vendanges :

— Il ne nous restait en somme qu'une seule solution : jouer grappes sur tables.

Deux bons gosiers parlent du « 49 » :

— Ouais, mais avec cette action fédérale pour le raisin de table...
— Ça ne fera qu'empêcher les ivrognes de rouler dessous...

Deux jolies grappes, dans une coupe, font des projets :

— Dis, si on allait faire un tour au pressoir

Sur une table, une petite grappe toute fraîche côtoyé une bouteille de moût qu'on
vient d'apporter. Soudain, du fond du verre, une voix se fait entendre :

— Tiens, Grapillon, comme on se retrouve

Stoïcisme... Une mère-grappe, juste avant le coup de grâce, donne les dernières
recommandations à sa progéniture :

— Surtout, ne pleurez pas quand on vous broyera

Amour, amour... Deux belles grappes, chacune sur sa souche, parlent tendrement :

— Dieu, comme tu es belle Pourvu qu'on ne nous sépare pas
— T'en fais pas, chéri, j'ai deux grains de pourri dans le dos...

Peu après les vendanges, deux grands viticulteurs devant l'Eternel contemplent ce
Lavaiix voué à l'hiver :

— Cette année, on pourra dire qu'il y avait autant à boire qu'à manger J.-P. C.
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